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OUTDOOR WIRELESS SIREN
BELAIDE LAUKO SIRENA

EWS2



Outdoor wireless siren EWS2 is external power supplied siren with integrated wireless module EW1. This wireless module EW1 con-
nects to ELDES wireless security systems and managing EWS2 siren to work with the system. Users have to bind it to the central device
of security system (by sending a corresponding command via SMS message or using software ,ELDES Configuration Tool") and confi-
gure input zones and outputs. Connected devices are recognized as central security system devices and can be controlled via system
phone number. The siren has integrated battery and in case of power supply failure, it starts alarming. When the system is violated,
the siren alarms for one minute. EW1 module also has one unused zone and one unused output. They can be used to connect variuos
additional devices such as motion sensors, smoke detectors and etc (see wireless expansion module EW1 manual). For detailed infor-
mation of siren configuration please read Pyronix Decibell E manual.

Itis possible to connect up to 16 wireless devices to the central security system at a time. Maximum distance for wireless connection
is 150 meters (in open areas). For more information please check user manuals of these devices.

1. Device Installation

—

Connect the power supply and battery cables as shown in Fig. No.3 circuit.
Install the siren to the wall.
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Connect the power supply.

4) Bind the device to central monitoring station. Use a software ,ELDES Configuration Tool” (see chapter 3) or send corresponding
SMS messages (see chapter 4). The system automatically informs about successful/unsuccessful bound device. If attempt to
bind is unsuccessful, try to move siren EWS2 closer to central monitoring station and bind anew.

5) Disable EW1 second zone. Set the first EW1 output type to Siren.
6) EWS2sirenis ready to use.

2. Technical Specifications

EW1 wireless module electrical and Mechanical Characteristics

Power supply 7-15V. ”—_ 150mA max

Number of Zones 2

Number of Outputs 2

Radio transmitter-receiver frequency 866,1 MHz - 869,5 MHz

Range of Operating Temperatures -20..4+55°C

Radio communication range 30 meters in premises; 150 meters in open areas
Compatible with security systems EPIR868, ESIM264

Allowable digital input voltage values 0-30V

Output max parameters Current 500mA, voltage 30V

EW1 wireless module connector functionality

COZ,\Q E coOM Common contact for zones, outputs and power supply
ale Z1,722 Zones Z1 and Z2 inputs
g E c1,Q2 Controlled C1 and C2 outputs
: B; Ceg'e DC+ Positive power supply contact

Fig.No. 1




Pyronix Decibell E siren connector functionality
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Fig. No. 2

Outdoor wireless siren EWS2 connection scheme
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+12V Power supply positive input
-12V Power supply negative input
BAT+ Battery positive input
BAT- Battery negative input
SOUNDER+ Speaker input
SOUNDER- Speaker input
BELL Bell signal input
STB Strobe signal input
TAMPER Tamper
TAMPER Tamper
Fig. No. 3
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Restoring wireless module
EW1 default parameters

1. Disconnect EW1 power supply.

Short circuit (connect) connectors D1 and D2.
Connect EW1 power supply for 5 seconds.
Disconnect EW1 power supply.
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Disconnect connectors D1 and D2.
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3. Additional Information

Limited Liability

The buyer must agree that the system will reduce the risk of fire, theft, burglary or other dangers but does not guarantee against such
events. “ELDES UAB" will not take any responsibility regarding personal or property or revenue loss while using the system.“ELDES
UAB” liability according to local laws does not exceed value of the purchased system. “ELDES UAB” is not affiliated with any of the
cellular providers therefore is not responsible for the quality of cellular service.

Manufacturer Warranty

The system carries a 24-month warranty by the manufacturer “ELDES UAB". Warranty period starts from the day the system has been
purchased by the end user. The warranty is valid only if the system has been used as intended, following all guidelines listed in the
manual and within specified operating conditions. Receipt must be kept as a proof of purchase date. The warranty is voided if the
system has been exposed to mechanical impact, chemicals, high humidity, fluids, corrosive and hazardous environment or other force
majeure factors.

Safety instructions
Please read and follow these safety guidelines in order to maintain safety of operators and people around:
- Don't use the system where it can be interfere with other devices and cause any potential danger.
+ Don't use the system with medical devices.
+ Don't use the system in hazardous environment.
» Don't expose the system to high humidity, chemical environment or mechanical impacts.
« Don't attempt to personally repair the system. Any system repairs must be done only by qualified, safety aware personnel.

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) marking on this product (see right) or its documentation indicates
that the product must not be disposed of together with household waste. To prevent possible harm to human health
and/or the environment, the product must be disposed on in an approved and environmentally safe recycling process.

- For further information on how to dispose of this product correctly, contact the system supplier, or the local authority
responsible for waste disposal in your area.




Copyright © “ELDES UAB, 2010. All rights reserved

Itis not allowed to copy and distribute information in this document or pass to a third party without advanced written
authorization by “ELDES UAB"“ELSDES UAB" reserves the right to update or modify this document and/or related products
without a warning. Hereby, “ELDES UAB” declares that this EWS2 outdoor wireless siren is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The declaration of conformity may be consulted at www.eldes.hu
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Belaidé lauko sirena EWS2 yra i$oriniu maitinimo $altiniu maitinama sirena su integruotu belaidziu moduliu EW1. Sis modulis EW1
belaidziu rysiu jungiasi prie ELDES belaidziy apsaugos sistemy ir valdo sirena. Vartotojui tereikia aktyvuoti modulio EW1 rysj su cen-
trine sistema (SMS Zinute arba su programine jranga) ir sukonfigaruoti jéjimo zonas ir iséjimus. Prijungti jrenginiai atpazjstami kaip
centrinés apsaugos sistemos zonos ar valdikliai ir tampa vartotojui pasiekiami sistemos telefono numeriu. Sirena turi integruota bate-
rijg, todél dingus maitinimo 3altiniui pradeda aliarmuoti. SutrikdZius sistema, aliarmas tesiasi viena minute. Belaidis modulis EW1 taip
pat turi vieng nepanaudotg zong ir vieng nepanaudotg i$éjima. Jie gali bati naudojami prijungti jvairiems papildomiems jrenginiams,
pvz.: judesio davikliams, damy davikliams ir kitokiems valdikliams (daugiau informacijos skaitykite belaidzio i$plétimo modulio EW1
vadove). Detalesnei sirenos konfigravimo informacijai skaitykite Pyronix Decibell E instrukcija.

Vienu metu prie centrinés sistemos EPIR868 arba ESIM264 gali bati prijungta iki 16 belaidziy jrenginiy. Belaidziai iSplétimo moduliai
EW1 nuo centrinés apsaugos sistemos gali bati iSdéstyti ne didesniu kaip 150 m. atstumu. Daugiau apie $iuos gaminius galite suzinoti

ju naudojimo instrukcijose.

1. Jrenginio instaliacija

1)

2) Sirena prisukama prie sienos.

3) Prijungiamas maitinimo 3altinis.
4)

Prie sirenos prijungiami maitinimo 3altinio ir baterijos kabeliai (ZiGréti Pav. 3)

Aktyvuojamas rysys su centrine apsaugos sistema. Tai galima greitai ir patogiai atlikti nemokama programine jranga ,ELDES

Configuration Tool” (daugiau skaitykite 3 skyriuje) arba SMS Zinutémis (daugiau skaitykite 4 skyriuje). Sistema automatiskai
informuoja apie sékminga/nesékminga daviklio aktyvavima. Jei sistema informavo apie nesékmingg daviklio aktyvavima, ban-
dykite jj aktyvuoti i$ naujo, perkeliant arciau centrinio apsaugos sistemos jrenginio.

5) Isjungiama belaidZio modulio EW1 antra zona, o pirmojo i$éjimo tipas nustatomas j,Siren”.

6) Sirena EWS2 paruosta darbui.

2. Techniné specifikacija

Elektrinés ir mechaninés charakteristikos

Maitinimo jtampa 7-15V. Z”Z 150mA max
Zony skaicius 2

13&jimy skaicius 2

Duomeny perdavimo daznis 866,1 MHz - 869,5 MHz
Darbinis temperatiry diapazonas -20..+55°C

Matmenys 38x60x12mm

Maksimalus belaidzio rysio palaikomas atstumas

Iki 30m. patalpose; iki 150m. atvirose vietose

Suderinamas su apsaugos sistemomis

EPIR868, ESIM264

Skaitmeninio jéjimo leistiny jtampy reiksmeés

0-30V

13&jimy maksimalios komutuojamos reiksmeés

Srové 500mA, jtampa 30V

EW1 belaidzio modulio kontakty paskirtis

Bendras kontaktas zonomes, iséjimams ir maitinimo 3altiniui

Zony Z1ir Z2 jéjimai

Valdikliy C1 ir C2 iséjimai

Pav.Nr. 1

COM o coOM
Z2 | o
71 | o 71,72
c1,Q2
Qe
Cl|e DC+
oDI1 DC+ | @
®D2

aitinimo saltinio teigiamas kontaktas




Pyronix Decibell E sirenos kontakty paskirtis
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Pav.Nr.2

EWS2 belaidés lauko sirenos pajungimo schema
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+12V Maitinimo 3altinio teigiamas jéjimas
-12V Maitinimo 3altinio neigiamas jéjimas
BAT+ Baterijos teigiamas jéjimas
BAT- Baterijos neigiamas jéjimas
SOUNDER+ Garsiakalbio jéjimas
SOUNDER- Garsiakalbio jéjimas
BELL ,Bell” signalo jéjimas
STB ,Strobe” signalo jéjimas
TAMPER Tamperis
TAMPER Tamperis
Pav.Nr.3
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Belaidzio modulio EW1 pradiniy parametry
atstatymas

1. Atjungiamas maitinimas.
Uztrumpinami (sujungiami) kontaktai D1 ir D2.
5 sekundéms jjungiamas maitinimas.

Atjungiamas maitinimas.
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Atjungiami kontaktai D1 ir D2.
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3. Papildoma informacija

Atsakomybés ribojimas

Pirkéjas sutinka, kad sistema sumazina gaisro, plésimo, vagystés ar kitq rizika, taciau tai néra draudimas ar garantija, kad paminéti
veiksniai nejvyks, bei nebus asmeny suzeidimy, ar turto praradimo, ar sunaikinimo atvejy.“ELDES UAB” neprisiima jokios atsakomybés
uz tiesiogine ar netiesiogine Zalg ar nuostolius, taip pat negautas pajamas, naudojantis sistema. “ELDES UAB" atsakomybé, kiek tai lei-
dzia galiojantys jstatymai, nevirsija produkto jsigijimo kainos. Korinio rysio paslaugas teikiantys GSM operatoriai néra susije su“ELDES
UAB" bendrove. Todél bendrové neprisiima jokios atsakomybés uz tinklo paslaugas, jo aprépt;j bei funkcionavima.

Garantinis laikotarpis

“ELDES UAB" suteikia jsigytam produktui 24 mén. Garantija. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo produkto pardavimo
pirmam galutiniam vartotojui datos. Garantija taikoma tik jei sistema buvo naudota pagal paskirtj, laikantis visy vartotojo vadovo
instrukcijy, bei techninéje specifikacijoje nustatyty salygy ir maksimaliy leistiny reik$miy. Pardavimo data laikoma ¢ekio, saskaitos ar
kito pardavimo dokumento data. Garantija taikoma tik kartu su paminétais dokumentais pateikus uzpildyta garantinj talona. Garantija
netaikoma jei sistema buvo paveikta mechaniskai, cheminiy medziagy, drégmeés, korozijos, skysciy, ekstremaliy aplinkos veiksniy ar
kitokiy force majeure aplinkybiy.

Saugos informacija

Kad uztikrinti jasy ir aplinkiniy sauguma prasome perskaityti Sias taisykles bei laikytis visy vartotojo vadove esanciy montavimo ins-
trukcijy ir nurodymuy:

+ Nenaudokite sistemos ten, kur ji gali sukelti trikdZius ar pavojy.

« Nemontuokite sistemos prie medicininés aparatros ar prietaisy, jei to reikalauja jy instrukcijos.
» Nenaudokite sistemos sprogiose vietose.

« Sistema néra atspari drégmei, cheminei aplinkai, bei mechaniniams poveikiams.

» Neremontuokite sistemos patys.

Pagal WEEE direktyva, perbrauktos Siuksliy dézés su ratais Zenklas reiskia, kad nebetinkama naudoti gaminj Europos Sa-
jungoje reikia atiduoti perdirbti atskirai nuo kity Siuksliy.




Copyright © UAB,ELDES", 2010. Visos teisés saugomos

Draudziama kopijuoti, kaupti ar perduoti tretiesiems asmenims, siame dokumente esancia informacija, ar bet kokia
dokumento dalj be isankstinio rastisko UAB,ELDES" sutikimo. UAB,,ELDES" pasilieka teise be isankstinio jspéjimo tobulinti
ar keisti bet kuriuos dokumente paminétus gaminius, taip pat patj dokumenta. UAB,ELDES” deklaruoja, kad belaidé lauko
sirena EWS2 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EC direktyvos nuostatas. Jos atitikties deklaracija galima rasti
siame tinklalapyje: www.eldes.hu

VARTOTOJO VADOVAS EWS2 V1.0



www.eldes.hu



